SHARP Home Appliances

. Instrukcja obstugi

Instrukcja obstugi




SPIS TRESCI

PRZED PIERWSZYM UZYCIEM

OSTRZEZENIA DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA  4-5
POPRAWNA OBSLUGA 6-7
UWAGI OGOLNE 8-9-10-11

OSTRZEZENIA DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA  12-13-14-15-16-17

OPAKOWANIE | SRODOWISKO 18
INFORMACJE DOTYCZACE OSZCZEDNOSCI 19
PRZEGLAD URZADZENIA

WYGLAD OGOLNY 20-21
SPECYFIKACJA TECHNICZNA 22
INSTALACJA

USUWANIE SRUB ZABEZPIECZAJACYCH PRZED

USZKODZENIAMI PODCZAS TRANSPORTU 23-24
REGULACJA NOZEK 25-26-27
PODLACZANIE DO SIECI ELEKTRYCZNEJ 28

PODLACZANIE WEZA DOPROWADZAJACEGO WODE 29

ODPROWADZANIE WODY 30
PANEL STEROWANIA 3
DOZOWNIK 32-33
POKRETLO PROGRAMATORA 34
WYSWIETLACZ ELEKTRONICZNY 35

PANEL STEROWANIA 36



SPIS TRESCI

PRZYGOTOWANIE DO PRANIA

SEGREGACJA BIELIZNY 37-38
UMIESZCZANIE BIELIZNY W PRALCE 39
DODAWANIE DETERGENTOW 40

OBStUGA URZADZENIA
FUNKCJE DODATKOWE

41
42-43-44-45-46-47-48-49-50

START / PAUZA 51
BLOKADA RODZICIELSKA 52
ANULOWANIE PROGRAMU 53
ZAKONCZENIE PROGRAMU 54

SYMBOLE OSTRZEGAWCZE

OSTRZEZENIE ODCIECIA WODY / NISKIE CISNIENIE WODY W SIECI 55

OSTRZEZENIE O ZATKANYM FILTRZE POMPY 56

TABELA PROGRAMOW

57-58-59-60-61-62-63-64

KONSERWACJA | CZYSZCZENIE URZADZENIA

OSTRZEZENIA 65
FILTRY WLOTU WODY 66
FILTR POMPY 67-68
DOZOWNIK NA DETERGENTY 69
SYFON / OBUDOWA / BEBEN 70
ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW 71-72-73

AUTOMATYCZNE OSTRZEZENIA O BLEDACH | SPOSOBY ICH ROZWIAZYWANIA 74-75
JAK ODCZYTYWAC ETYKIETY ENERGETYCZNE | OSZCZEDZAC ENERGIE 76-77
INFORMACJE PRAKTYCZNE 78-79

UTYLIZACJA STAREGO URZADZENIA 80



ROZDZIAL-1: ZANIM ZACZNIESZ KORZYSTAC Z URZADZENIA
(OSTRZEZENIA DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA) 4

Napiecie zasilania / czestotliwosc:

(V/HZz) (220-240) V~/50Hz;

Prad catkowity (A): 10

Cisnienie wody (Mpa)

Maksymalne: 1 Mpa / Minimalne: 0.1 Mpa
Moc catkowita (W) : 2200

Maks. tadownos¢ (Pranie) (kg) : 9

Nie ustawiaj pralki na wyktadzinie
dywanowej, ani na podtozu, ktore
uniemozliwiatoby wentylacje jej podstawy.

- Urzadzenie to nie jest przeznaczone

do obstugi przez osoby (w tym dzieci) z
ograniczong sprawnoscig fizyczng, zmystowg
lub umystowa, czy bez odpowiedniego
doswiadczenia i umiejetnosci, o ile nie
zapewni sie im nadzoru lub instrukcji jego
uzytkowania ze strony osoby odpowiedzialnej
za ich bezpieczenstwo. Nalezy uwazac na
dzieci, aby nie bawity sie tym urzadzeniem.

-W przypadku uszkodzenia przewodu
zasilajgcego skontaktuj sie z najblizszym
autoryzowanym serwisem, aby go wymienic.



ROZDZIAL-1: ZANIM ZACZNIESZ KORZYSTAC Z URZADZENIA
(OSTRZEZENIA DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA) S

-Przy przytaczaniu pralki do

zasilania w wode uzyj wylacznie nowego
weza doptywu wody dostarczonego wraz z
nig. Nie wolno uzywac starych, uzywanych,
ani uszkodzonych wezy doptywu wodly.

-Urzadzenie moze by¢ uzywane przez

dzieci w wieku 8 lat i starsze oraz osoby

0 ograniczonych zdolnosciach fizycznych,
czuciowych lub umystowych, lub nieumiejetne
| niedoswiadczone, jesli sg pod nadzorem lub
poinstruowano je w sprawach uzytkowania
tego urzgdzenia w sposob bezpieczny i
rozumiejg zwigzane z tym zagrozenia. Dzieci
nie powinny bawic sie tym urzadzeniem.
Dzieciom bez nadzoru nie nalezy powierzac
czyszczenia i konserwacji.

Uwaga: Instrukcje obstugi w formie
elektronicznej mozna uzyskac pod
adresem strony internetowej www.
sharphompeappliances.com



PRZED PIERWSZYM UZYCIEM (POPRAWNA OBSLUGA)

* Prosimy o zapoznanie sie z instrukcja [
obstugi D:J

* Niniejsze urzadzenie przeznaczone

jest do uzytku domowego. Uzycie w celach
komercyjnych spowoduje natychmiastowe
zakonczenie gwarancji.

e Zwierzeta nalezy trzymac z dala od urzgdzenia.

* Przed montazem sprawdz opakowanie
urzgdzenia, a nastgpnie po rozpakowaniu
rowniez stan pokrywy zewnetrznej pralki. Nie
nalezy uruchamiac zniszczonego urzgdzenia lub
urzadzen, ktorych opakowanie byto wczesniej
otwarte.

« Zaleca sie, aby urzadzenie zostato
zainstalowane przez wykwalifikowany personel.
Wszelkie ingerencje w sprzet przez osoby do tego
nieuprawnione spowodujg utrate gwarancji.

 To urzgdzenie nie jest przeznaczone do
uzytkowania przez osoby (w tym dzieci) o
ograniczonej zdolnosci fizycznej, czuciowej lub
psychicznej, lub braku doswiadczenia lub wiedzy,
chyba ze bedg one nadzorowane

lub zostang poinstruowane na temat korzystania
z tego urzadzenia przez osobe odpowiedzialng
za ich bezpieczenstwo. Dzieci powinny by¢
nadzorowane, aby nie bawity sie urzadzeniem.



PRZED PIERWSZYM UZYCIEM (POPRAWNA OBSLUGA)

» Urzgdzenia nalezy uzywac do prania
bielizny, ktora jest okreslona przez producenta
na metce jako odpowiednia do prania.

* Przed uruchomieniem urzadzenia

nalezy usung¢ 4 sruby zabezpieczajgce
podczas transportu oraz gumowe podktadki
umieszczone z tytu urzgdzenia. Nieusuniecie
srub moze powodowac silne wibracje, hatas
czy tez nieprawidtowe funkcjonowanie
urzadzenia (moze to doprowadzi¢ do utraty
gwaranciji).

« Gwarancja nie obejmuje uszkodzen
spowodowanych przez jakiekolwiek czynniki
zewnetrzne (srodki chemiczne, ogien itp.).

* Instrukcje nalezy zachowac. Moze ona
przydac sie w przysztosci.

Uwaga!

Dane techniczne urzadzenia mogaq sie
rézni¢ w zaleznosci od zakupionego
produktu.



PRZED PIERWSZYM UZYCIEM (UWAGI OGOLNE)

» Temperatura otoczenia niezbedna dla idealnej
eksploatacji urzagdzenia to 15-25°.

« Zmrozone weze moga ulec przetarciu i
eksplodowac. W obszarach, gdzie temperatura
spada ponizej zera, temperatura otoczenia moze
zagrazac bezplecznej pracy elektroniki.

* Przed wtozeniem ubran do pralki nalezy
upewnic sie, ze w kieszeniach nie ma zadnych
obcych przedmiotow (gwozdzie, igty, monety,
zapalniczki, zapatki, spinacze itp.) Tego typu
przedmioty mogg spowodowac uszkodzenie
urzgdzenia.

* Przed uruchomieniem urzgdzenia mozna
skontaktowac sie z najblizszym autoryzowanym
serwisem, aby skorzysta¢ z darmowej porady
dotyczacej instalaciji, pracy i obstugi pralki.

* Zaleca sie, aby pierwsze pranie odbyto sie
bez wsadu w programie Bawetna 90" z ',
miarki srodka pioracego

dodanego do drugiej komory dozownika na
detergenty.



PRZED PIERWSZYM UZYCIEM (UWAGI OGOLNE)

* Poniewaz srodki piorgce i zmiekczajgce
wystawione przez dtuzszy czas na dziatanie
powietrza mogg powodowac zostawianie sladow,
nalezy umieszczac je w dozowniku na poczatku
kazdego prania.

 Jezeli nie bedzie sie korzystac z pralki przez
dtuzszy czas, zaleca sie odtgczenie urzgdzenia
od zasilania i zamkniecie doptywu wody.

» Pozostawienie otwartych drzwi urzadzenia
zapobiegnie tworzeniu sie brzydkich zapachdow
spowodowanych wilgocia.

« W pralce moze znajdowac sie niewielka
ilo§¢ wody pozostata po probach i testach
przeprowadzanych w ramach Kontroli Jakosci.

* Nie powoduje to zadnej szkody dla urzgdzenia.



PRZED PIERWSZYM UZYCIEM (UWAGI OGOLNE)

* Nalezy pamietac, ze materiaty
opakowaniowe mogg byc
niebezpieczne dla dzieci. Opakowanie
nalezy odpowiednio zutylizowac A
lub przechowywac w miejscu
niedostepnym dla dzieci.

* Drobne przedmioty dotagczone do
dokumentacji technicznej nalezy
przechowywac poza zasiegiem dzieci |
niemowlat.

» Uzywaj programow prania wstepnego
tylko do prania bardzo brudnej bielizny.

Uwagal!

Nigdy nie otwieraj dozownika
na detergenty, kiedy urzadzenie
pracuje.

* W przypadku jakiejkolwiek awarii
nalezy najpierw odtgczycC
urzgdzenie od zasilania, a
nastepnie zakrecic dop%yw wody.
Urzadzenia nie nalezy naprawiac
samodzielnie, tylko skontaktowac sie z
autoryzowanym serwisem.

* Nie nalezy przekracza¢ maksymalnej
wagi wsadu wskazanej dla danego
programul.

10




PRZED PIERWSZYM UZYCIEM (UWAGI OGOLNE) »

Uwagal!
Nigdy nie otwieraj drzwi, gdy urzadzenie
pracuje.

* Pranie ubran pokrytych pytem powoduje
uszkodzenie urzadzenia. Nie nalezy prac takich
ubran w pralce.

» Nalezy dostosowac uzycie detergentu do zalecen
producenta.

» Urzgdzenie nalezy ustawi¢ w miejscu
pozwalajgcym na petne otwarcie drzwi. (Pralka
nie powinna sta¢ w miejscu, gdzie nie mozna
catkowicie otworzy¢ drzwi).



PRZED PIERWSZYM UZYCIEM
(OSTRZEZENIA DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA)

Nalezy zapozna¢€ sie z ponizszymi
ostrzezeniami. Zignorowanie tych
ostrzezen moze narazi¢ Ciebie lub
Twoich bliskich na ryzyko powaznych
obrazen.

RYZYKO POPARZENIA!

Nie dotykaC weza odprowadzajgcego
wode lub wody odprowadzane] w procesie
odtgczania urzadzenia, gdyz moze byc¢
bardzo goraca.

12



PRZED PIERWSZYM UZYCIEM

(OSTRZEZENIA DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA)

JAVZN

RYZYKO PORAZENIA PRADEM!

* Nie wolno uzywac adapterow ani
rozgateziaczy elektrycznych.

* Nie nalezy podtaczac
uszkodzonych lub rozerwanych
wtyczek.

 Nigdy nie ciagnij za kabel
podczas odtgczania - zawsze
chwy¢ wtyczke.

» Aby unikng¢ porazenia pragdem

elektrycznym, nie wolno wktadac
ani wyjmowac wtyczki z adaptera
mokrymi rekami!

* Nie wolno dotykac urzgadzenia
mokrymi rekami ani nogami.

* W przypadku awarii kabla
zasilajgcego i niezbedne;
jego wymiany skontaktuj sie z
najblizszym autoryzowanym
serwisem.

/N

/N

/N

ANVZN

A\
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PRZED PIERWSZYM UZYCIEM
(OSTRZEZENIA DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA) 14

RYZYKO ZALANIA! VA

* Przed umieszczeniem weza odptywowego w
zlewie nalezy sprawdzic cisnienie wody.

‘Nalezy przedsiewzig¢ odpowiednie srodki
w celu unikniecia wyslizgnigcia sie weza
podczas zawieszania.

*Cisnienie w wezu, ktory nie jest umieszczony
odpowiednio, moze powodowac jego
przemieszczenie. Wyciagnij korek z umywalki
zanim umiescisz w niej wgz odptywowy.

-
22
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PRZED PIERWSZYM UZYCIEM
(OSTRZEZENIA DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA) 15

RYZYKO POZARU! A

* Nie nalezy przechowywac substancji
tatwopalnych w poblizu urzadzenia.

» Siarka uzywana na materiaty do usuwania
farby moze spowodowac korozje. Dlatego
nigdy nie wolno uzywac materiatow do
usuwania farby w urzadzeniu.

- Nie wolno stosowaé produktow /N /N
zawierajgcych rozpuszczalniki.

* Przed umieszczeniem prania w pralce
nalezy usungc z kieszeni wszelkie
przedmioty (igty, spinacze, zapalniczki,
zapafki itp.).

* Moze sie pojawi¢ ryzyko pozaru i
wybuchu.



PRZED PIERWSZYM UZYCIEM ,
(OSTRZEZENIA DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA) 16

RYZYKO UPADKU | ZRANIENIA! A

* Nie wchodz na urzadzenie. Gorna pokrywa
urzgdzenia moze pekngc¢ i moze dojs¢ do
obrazen ciata.

« Ze wzgledu na mozliwosc¢ potkniecia sie i
upadku, podczas instalacji nalezy uprzatnac
waz, przewod i opakowanie.

* Nie przekrecaj urzgdzenia do goéry nogami
lub na bok.

* Nie nalezy podnosi¢ urzadzenia za pomocg
jego ruchomych czesci (szuflada na detergen-
ty, drzwi). Czesci te moga ulec zniszczeniu i
spowodowac zranienie.

* W przypadku ztego przechowywania weza |
przewodow wzrasta ryzyko potkniecia i

urazu.
AN\

Uwagal!
Urzadzenie powinno by¢ przenoszone przez
Cco najmniej 2 osoby.



PRZED PIERWSZYM UZYCIEM ,
(OSTRZEZENIA DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA) 17

BEZPIECZENSTWO DZIECI! /N

* Nie wolno zostawiac dzieci samych w
poblizu urzgdzenia. Dzieci mogg zamkngc¢
sie w urzgdzeniu, co niesie ze sobg ryzyko
powaznych obrazen.

« W trakcie pracy urzadzenia szklane drzwi
| powierzchnie nagrzewajq sie. Jest zatem |.
szczegolnie wazne, aby dzieci nie dotykaty [
urzadzenia, poniewaz moze to uszkodzi¢
ich skore.

» Materiaty opakowaniowe nalezy
przechowywac z dala od dzieci.

» W przypadku spozycia lub
bezposredniego kontaktu z detergentem
dojsc do zatrucia, bgdz podraznienia oczu
lub skéry. Substancje czyszczace nalezy
przechowywac poza zasiegiem dzieci.



PRZED PIERWSZYM UZYCIEM
(OPAKOWANIE | SRODOWISKO) 18

UTYLIZACjA OPAKOWAN

Opakowanie chroni urzgdzenie przed
wszelkimi uszkodzeniami w czasie
transportu. Materiaty opakowaniowe nadajg
sie do recyklingu. Odzyskiwanie materiatéw
to zarbwno oszczednosci surowcow, jak i
zmniejszenie produkcji odpadow.

UTYLIZACjA STAREGO URZADZENIA

Zuzyte urzadzenia elektryczne oraz
elektroniczne mogg zawieracC czesci
nadajgce sie do ponownego

wykorzystania.
Nie nalezy zatem wyrzucac starych
urzadzen do smieci. A

Nalezy upewnic sie, ze czesci starych
urzadzen elektronicznych i elektrycznych
bedg ponownie wykorzystane. W tym celu
nalezy oddac je do lokalnego centrum
recyklingu.

Upewnij sie, ze stare urzadzenia s
przechowywane w odpowiednim miejscu
dbajafym o bezpieczenstwo dzieci,
dopodki nie zostang usuniete poza dom.



PRZED PIERWSZYM UZYCIEM ’
(INFORMACJE DOTYCZACE OSZCZEDNOSCI) 19

Niektore wazne informacje pozwalajgce
uzyskac¢ wiekszg wydajnosc urzagdzenia:

* llos¢ bielizny umieszczana w pralce nie
powinna przekracza¢ maksymalnej ilosci
wskazanej w tabeli programow.

Bez przecigzenia urzadzenie bedzie dziatac
sprawniej.

» Pominiecie opcji prania wstepnego w
przypadku lekko lub normalnie zabrudzonych
tkanin spowoduje oszczednosc¢ energii i wody.



PRZEGLAD URZADZENIA (WYGLAD ZEWNETRZNY)

Wyswietlacz elektroniczny

Programator

Goérna pokrywa

20

Dozownik detergentow

Beben

Pokrywa filtra pompy




PRZEGLAD URZADZENIA (WYGLAD ZEWNETRZNY)

21

Sruba zabezpieczajaca przed
uszkodzeniami podczas transportu

Zawor doprowadzajgcy wode

Waz odptywowy

Przewdd zasilajgcy

Sruba zabezpieczajaca L
przed uszkodzeniami —
podczas transportu

Sruba zabezpieczajaca o
przed uszkodzeniami
podczas transportu

Sruba zabezpieczajaca

przed uszkodzeniami
podczas transportu




PRZEGLAD URZADZENIA (SPECYFIKACJA TECHNICZNA)

Napiecie zasilania /
czestotliwosé (V/Hz)

Maksymalne natezenie pradu
(A)

Cisnienie wody

Moc catkowita (W)

Maksymalny ciezar wsadu
(kg)

Predkos¢ wirowania
(obr / min)

llos¢ programow

Wymiary
(Wysokos$¢ x Szerokosé x
Gtebokos¢) (mm)

(220-240) V~/50Hz

10

Maximum: 1 Mpa
Minimum : 0.1 Mpa

2200

1200

15

845 x 597 x 582

22



INSTALACJA (USUWANIE SRUB ZABEZPIECZAJACYCH
PRZED USZKODZENIAMI PODCZAS TRANSPORTU) 23

Przed uruchomieniem
urzadzenia nalezy usungc¢ 4
sruby zabezpieczajace
przed uszkodzeniami
podczas transportu

oraz gumowe podkfadki
unieszczone z tytu
urzadzenia. Nieusuniecie
Srub moze spowodowac
silne wibracje, hatas

czy tez nieprawidtowe
funkcjonowanie urzadzenia
(moze to doprowadzi¢ do
utraty gwarancji).

Sruby zabezpieczajgce
przed uszkodzeniami
podczas transportu nalezy
poluzowac obracajgc
odpowiedni klucz ruchem “ “

przeciwnym do wskazowek
zegara.




INSTALACJA (USUWANIE SRUB ZABEZPIECZAJACYCH
PRZED USZKODZENIAMI PODCZAS TRANSPORTU)

Sruby zabezpieczajace
powinny zostac
wyciggniete.

Nastepnie w miejsce
usunietych srub wiozy¢
zaslepki transportowe
znajdujgce sie w woreczku
z akcesoriami miescic
plastikowe zaslepki
transportowe znajdujgce
sie w woreczku z
akcesoriami.

Sruby nalezy zachowaé
na wypadek kolejnego
transportu urzadzenia

UWAGA! Przed
pierwszym uzyciem
nalezy usung¢
wszystkie sruby
zabezpieczajace.
Wszelkie usterki,
ktore wystapia
podczas pracy
urzadzenia przy :
zamocowanych =)
srubach “ "

zabezpieczajacych
nie zostana objete

gwarancja. \ M




INSTALACJA (POZIOMOWANIE PRZY POMOCY
REGULOWANYCH NOZEK)

PQZIOMOWANIE PRZY POMOCY REGULOWANYCH
NOZEK

Nie nalezy montowac¢ urzadzenia na wyktadzinie i
powierzchniach nie pozwalajgcych na wentylacje
urzadzenia.

Aby zapewnic cichg i wolng od wibracji prace
urzadzenia, nalezy zamontowac je na twardym i nie
Sliskim podtozu.

Urzadzenie mozna wypoziomowac przy pomocy
regulowanych nozek.

Poluzuj plastikowg nakretke blokujgca.

A
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INSTALACJA (POZIOMOWANIE PRZY POMOCY
REGULOWANYCH NOZEK)

» Wyreguluj n6zki dokrecajac je lub odkrecajac.

* Po wypoziomowaniu urzgdzenia dokre¢ plastikowg
nakretke blokujaca.

26



INSTALACJA (POZIOMOWANIE PRZY POMOCY
REGULOWANYCH NOZEK) 27

Uwaga!

W celu wyréwnania podtoza nigdy nie nalezy
podkiada¢ pod pralke tektury, desek ani innych
materiatéw.

Uwaga!

Czyszczac podtoze pod pralka nalezy uwazac, aby nie
przestawi¢ nézek.




INSTALACJA (PODLACZENIE DO SIECI ELEKTRYCZNEJ)

Domysine ustawienia urzadzenia to 220-240V i

50Hz. -
* Przewdd zasilajacy pralki wyposazony jest we

wtyczke z uziemieniem, ktéra zawsze powinna byc¢
podtgczona do gniazdka o napieciu 240V.

* Napiecie w bezpieczniku powinno wynosi¢ 240V.

+ Wartos¢ napigcia w przewodzie przytgczonym do wtyczki

rowniez powinna wynosic¢ 240V. Jesli nie posiadasz takiego
gniazda, popros wykwalifikowanego elektryka o wykonanie
przytacza.

« Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody spowo-
dowane korzystaniem z gniazda bez uziemienia.

Obstuga urzadzenia przy niskim napieciu moze
spowodowa¢ skrécenie cyklu zycia pralki i ograniczyé
jej wydajnosé.



INSTALACJA (PODLACZANIE WEZA OPROWADZAJACEGO
WODE)

W zaleznosci od specyfikacji, urzadzenie moze =
posiadac zarowno przP/%qcze pojedyncze (zimne) jak i
podwaojne (zimne/ciepfe).

* Waz z biatg nakretkg powinien by¢ pod%%czo_ny do
zimnej wody, a waz z czerwong nakretkg do ciepte;
(dotyczy pralek z podwajnym przytaczem).

« W celu eliminacji przeciekéw, do zestawu dotgczono
1 lub 2 uszczelki (dotyczy urzadzen z podwdjnym

przytaczem).

« Dopasuj dotgczone uszczelki do wezy doptywowych | L3/4"1 ¢

po stronie kranu. —=E
" O

* Przymocuj weze doptywowe do gwintowanych
kranow %"

* Podfacz z tylu urzadzenia biatg kolankowg
koncoéwke weza doptywowego do zaworéw
wlotowych wody z biatym filtrem, a czerwong
koncowke kolankowg do czerwonego

filtra (dotyczy urzadzen z podwdjnym przytgczem).

» Dokrec recznie plastikowe czesci do ztgczy.

* W razie braku pewnosci, Poproé 0 pomoc
wykwalifikowanego hydraulika.

* Przeptyw wody o cisnieniu 0,1-1 mPa pozwoli na
ba(dzlej_w6dajn prace urzgdzenia.

(cis$nienie 0,1 mPa oznacza, ze przez odkrecony kran
przeptywa ponad 8 litrow wody na minute.)

* Po instalacji nalezy catkowicie odkreci¢ zawor z
woda, by upewnic sie, ze zadne z przytaczy nie
przecieka.

* Nalezy sprawdzi¢ czy nowe weze doptywowe nie sg ztamane,
zniszczone i czy majg odpowiedni rozmiar.

« Jesli urzadzenie posiada podwojny doptyw ciegfej wody, jej
maksymalna temperatura powinna wynosi¢ 70°C.

* Do podtaczenia urzadzenia nalezy uzywac wytacznie nowych
wezy dostarczonych z pralka.



CAPITULO -3: INSTALACJA (PODLACZENIE WEZA
DOPROWADZAJACEGO WODE) 30

Koncowka weza odptywowego moze byc¢
dopasowana do odpowiedniej ksztattki podtgczone;j
bezposrednio do odptywu lub do syfonu umywalki.

* Nigdy nie nalezy przedtuza¢ weza odptywowego.

* Nie nalezy umieszczac weza odptywowego w
pojemnikach, wiadrach ani w zlewie.

* Nalezy upewnic sie, ze waz odptywowy nie jest
zgiety, wykrzywiony, ztamany czy tez przedtuzony.

Uwaga!
Waz powinien byé przymocowany minimum 60
cm i maksimum 100 cm nad podtoga.

0 —max. 100 ch

(
\




PANEL STEROWANIA o
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Pokretto programatora

Wyswietlacz elektroniczny i
funkcje dodatkowe

Szuflada dozownika na
detergenty



PANEL STEROWANIA

(SZUFLADA DOZOWNIKA NA DETERGENTY) 32

W przypadku uzycia ptynnego

srodka piorgcego,

mozna zastosowac miarke
pomagajgca w okresleniu

poziomu detergentu. Ptynny srodek
piorgcy moze byc¢ wykorzystywany

we wszystkich programach bez

prania wstepnego. Dozownik

ptynnego srodka piorgcego nalezy
umiesci¢ w drugiej przegrodce
dozownika na detergent (znajdujacej sie
wewnatrz urzadzenia)(*) i ustali¢ ilos¢
Srodka piorgcego. (W kwestii doboru
odpowiedniej ilosci ptynnego srodka
piorgcego nalezy przestrzegac¢ zalecen
producentéw). Nie nalezy przekraczac
poziomu MAX, dozownik nalezy
stosowac wytgcznie do ptynnych
srodkow pioracych, nie do proszkow.

> Dozownik ptynnego $rodka

Dozownik prania
zasadniczego

Dozownik srodka

zmiekczajgcego

zakupionego modelu.

Poziomy umieszczania
detergentu w proszku

;i

Dozownik prania
wstepnego




PANEL STEROWANIA
(KOMORY DOZOWNIKA)

KOMORA PRANIA ZASADNICZEGO:

Umieszczacd tutaj nalezy wytgcznie srodki
piorgce (ptynne lub w proszku) oraz
preparaty przeciwko osadzaniu sie kamienia.
Miarke ptynnego srodka piorgcego znalez¢
mozna w bebnie nowej pralki. (*)

KOMORA SRODKA ZMIEKCZAJACEGO,
KROCHMALU | DETERGENTU

Do prania mozna stosowac srodki zmigkczajgce
(zaleca sie dobieranie rodzaju i ilosci zgodnie z
zaleceniami producenta). Zdarza sie, ze srodek
zmiekczajacy uzywany do prania pozostaje w
dozowniku. Przyczyng jest jego nadmierna
gestosc. Aby unikng¢ takich sytuacji, zaleca sie
stosowanie bardziej rozrzedzonych srodkow.

KOMORA PRANIA WSTEPNEGO
Komore tg wykorzystuje sie wytgcznie przy
wybranej opcji prania wstepnego.
Programy z praniem wstepnym nalezy
wigczac jedynie w przypadku bardzo
mocno zabrudzonych ubran.

(*) Specyfikacja urzagdzenia moze sie rozni¢ w
zaleznosci od zakupionego modelu.

59




PANEL STEROWANIA (POKRETLO PROGRAMATORA) 24

* Program piorgcy mozna wybrac przy uzyciu pokretta pro-
gramatora.

* Rodzaj programu piorgcego mozna wybrac przekrecajac
pokretto w obu kierunkach.

* Nalezy upewnic¢ sie, ze pokretto znajduje sie doktadnie na
zadanym programie.
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PANEL STEROWANIA (WYSWIETLACZ ELEKTRONICZNY)

35
Wyswietlacz elektroniczny
#1238 A
w4 ©H:8H
o | Funkae Funkeja
dkogci pomocnicza opo6znionego
pr OS?' (Latwe prasowanie, startu
- wirowania pranie
ustr;\ilv(i:;ia Wybor stopnia Funkcja pomocnicza  Przycisk
zabrudzenia dodatkowego ptukania Start / Pauza

temperatury wody



PANEL STEROWANIA Wyswietlacz Elektroniczny 36

Na wyswietlaczu widoczna jest temperatura prania,
predkos¢ wirowania, czas zakonczenia pracy, informacja,
czy drzwi sg zamkniete czy nie, dodatkowe wybrane funkcje
oraz etap, na jakim aktualnie znajduje sie urzadzenie.

i

Na wyswietlaczu pojawi¢ sie¢ mogg symbole ostrzegajace o
bi?(dach w urzadzeniu, jak rowniez informacje o
zakonczeniu programu piorgcego. Pojawi sie wowczas
napis ,KONIEC”.




PRZYGOTOWANIE DO PRANIA (SEGREGACJA BIELIZNY)

* Kazda rzecz posiada metke ze specyfikacja. Bielizng
nalezy prac i suszy¢ zgodnie z zaleceniami

na metce.

* Pranie nalezy rozdzieli¢ zgodnie z jego rodzajem
(bawetna, syntetyki, tkanlny delikatne,

tkanm& wetniane, itp.), temperaturg prania (zimne,
30°, 40°, 60°, 90°) oraz stopniem zabrudzenia (lekko
zabrudzone brudne, mocno zabrudzone).

* Nigdy nie nalezy pra¢ razem ubran biatych i
kolorowych.

« Poniewaz pranie kolorowe moze farbowac, nalezy
pra¢ je osobno.

* Nalezy upewnic sie czy na ubraniach i w kieszeniach
nie ma zadnych materiatow metalowych;

0
¢

Uwaga!
Wady powstajace w wyniku dostania

jesli takie znajdziemy, nalezy je usungg. v 3«( [

sie do pralki substancji obcych nie sa
objete gwarancja.

* Ubrania powinny by¢ zasuniete lub zapiete.

» Metalowe lub plastikowe haczyki przy firankach i

zastonach nalezy usunac lub prac catos¢ w
odpowiedniej siatce lub worku do prania.

dzianiny nalezy pra¢ odwrocone na lewg strone.

» Spodnie, podkoszulki, dresy i ubrania wykonane z ﬂﬁ

» Skarpetki, chusteczki i mniejsze rzeczy nalezy

wktadac do siatki. @)




PRZYGOTOWANIE DO PRANIA

JAN

Pas

7\

Wybielanie Nie wybielac Pranie
normalne
e _ses ==
X (XX -
Maksymalna
Maksymalna temperatura Nie
temperatura prasowania 200C prasowaé

prasowania 150°C

O

PSS

Czyszczenie na

Nie czy$ci¢ na

Suszy¢ w stanie

sucho sucho roztozonym
I s
— [~
Rozwiesi¢ mokre quzyc na Nie wirowag, nie
wieszaku suszy¢ w suszarce

bebnowej

®

®

®

Czyszczenie na sucho

przy uzyciu oleju
gazowego,

alkoholu, R113

Czyszczenie na
sucho przy uzyciu
perchloroetylenu, R11,

R13, benzyny

Czyszczenie na
sucho przy uzyciu
perchloroetylenu,
R111, R113, oleju

gazowego

38



PRZYGOTOWANIE DO PRANIA
(UMIESZCZANIE BIELIZNY W PRALCE) 39

Otwoérz drzwi urzgdzenia.

Umiesc bielizne w pralce.

Maksymalna waga wsadu moze si¢
réznic w zaleznosci od rodzaju prania,
stopnia zabrudzenia i wybranego
programu. Nie nalezy przekraczaé
maksymalnego limitu suchego wsadu
wskazanego w tabeli programoéw do
prania.

Ponizsza tabela wag moze byc¢ traktowana jako przyktad.

RODZAJ PRANIA WAGA (g)
Recznik 200
Przescieradto 500
Szlafrok 1200
Narzuta 700
Powtoczka poduszki 200
Bielizna 100
Obrus 250

» Kazdg rzecz nalezy wktadac osobno.

* Przed zamknieciem drzwi pralki nalezy sie upewni¢
czy zadna rzecz nie dostata sie pomiedzy
obudowe a dolng uszczelke.

* Aby zamkna¢ drzwi urzadzenia nalezy je przyciskac
dopoki nie zabrzmi dzwiek zamykania.

« Zamknij doktadnie drzwi urzadzenia, w przeciwnym razie
pralka nie uruchomi sie.



PRZYGOTOWANIE DO PRANIA
(DODAWANIE DETERGENTOW) 40

llos¢ detergentu dodawanego do prania zalezy od nastepujgcych
czynnikéw:

« Zuzycie detergentu zalezy od stopnia zabrudzenia prania. Mniej
zabrudzone rzeczy nalezy prac bez prania

wstepnego z mniejszg iloscig srodka piorgcego dodanego do
drugiej komory dozownika na detergenty.

* Do prania zabrudzonego nalezy wybrac program z praniem

wstepnym, 74 Srodka piorgcego dodaé do pierwszej

Eomory dozownika na detergenty, pozostate % Srodka do drugiej
omory.

- Zaleca sie stosowanie detergentéw przeznaczonych do prania
w pralce. llos¢ srodka piorgcego jakg nalezy
dodac do prania umieszczona jest na opakowaniu.

 Im twardsza woda, tym wiecej detergentu nalezy dodac.

* llo$¢ uzytego Srodka piorgcego wzrasta wraz ze wzrostem ilosci
prania.

+ Srodek zmigkczajacy nalezy umiesci¢ w dozowniku
znajdujacym sie w szufladzie na detergenty. Nie nalezy
przekracza¢ poziomu MAX. W przeciwnym razie srodek
zmiekczajacy przedostanie sie do wody podczas
sptukiwania.

« Srodki zmiekczajace o duzej gestosci nalezy rozrzedzié przed
umieszczeniem w szufladzie na detergenty. Moga
one zablokowaé dozownik i utrudni¢ przeptyw srodka.

* Ptynne srodki piorace mozna wykorzystywac we wszystkich
programach bez prania wstepnego. Nalezy

dodac¢ odpowiednig ilo$¢ ptynnego srodka piorgcego do dozo-
wnika na detergenty do drugiego dozownika .
detergentu i ustali¢ ilos¢ zgodnie z poziomami zaznaczonymi na
miarce.

é*; Nalezy pamietac, by usung¢ miarke. _
*)Specytikacja urzgdzenia moze sie rozni¢ w zaleznosci od
zakupionego modelu.



PRZYGOTOWANIE DO PRANIA
(OBSLUGA URZADZENIA)

41

* Podtacz pralke do zasilania.....

» Odkre¢ zawér z woda.

« Otwdrz drzwi urzadzenia.

* Umiesc bielizne w pralce.

» Aby zamkna¢ drzwi urzgdzenia nalezy
je przyciska¢ dopoki nie zabrzmi dzwiek
zamykania.

WYBOR PROGRAMU

Wybierz odpowiedni program z tabeli programow prania.



PRZYGOTOWANIE DO PRANIA (FUNKCjJE DODATKOWE) 42

FUNKCJE DODATKOWE

2] Ex
BEeldNn ®A g AW eg88 o

Przed rozpoczeciem programu mozna
opcjonalnie wybra¢ funkcje dodatkowa.

 Nacisnij przycisk wybranej funkcji dodatkowe;.

« Jesli symbol funkcji na wyswietlaczu swieci sie ciggtym
Swiattem, oznacza to, ze wybrana funkcja zostanie
aktywowana.

» Jesli symbol funkcji na wyswietlaczu mruga, oznacza to,
ze wybrana funkcja nie zostanie aktywowana.

Przyczyny braku aktywaciji:

* Wybrana funkcja programu pioracego jest
nieodpowiednia.

* Twoje urzadzenie przekroczyto etap, podczas ktérego
zadana funkcja dodatkowa moze zostaé¢ wiaczona.

* Wybrana funkcja nie jest zgodna z wczesniej
wybranym programem.



PRZYGOTOWANIE DO PRANIA (SYSTEM WYKRYWANIA
CZESCIOWEGO WSADU) 43

SYSTEM WYKRYWANIA CZESCIOWEGO WSADU
Pralka posiada system wykrywania czesciowego zatadunku.

W przypadku, gdy zatadowana zostanie mniej niz potowa
maksymalnej p(g’emnoéci pralki, urzadzenie uruchomi sie
w trybie oszczedzajgcym czas, zuzycie wody i energii w
niektérych programach. Przy wtgczonej funkcji wykrywania
czesciowego wsadu, urzadzenie moze ukonczy¢ ustawiony
program w krotszym czasie.



PRZYGOTOWANIE DO PRANIA (FUNKCJE DODATKOWE)

1- WYBOR TEMPERATURY

Temperature prania wybiera sie przy
pomocy przycisku.

Przy kazdym wyborze nowego
programu na wyswietlaczu widoczna

jest maksymalna temperatura prania.

Temperatura prania moze by¢
stopniowo obnizana pomiedzy
temperaturg maksymalng a praniem
w zimnej wodzie (--) za pomocg
przycisku regulujgcego temperature.

Jesli nie udato sie ustawi¢
temperatury wody, mozna powrocic
do zgdanej wartosci nieustannie
wciskajgc przycisk ustawienia
temperatury

44
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PRZYGOTOWANIE DO PRANIA (FUNKCJE DODATKOWE) 45

2- WYBOR PREDKOSCI WIROWANIA

Predkos¢ wirowania wybiera sie za

pomocgy przycisku ustawienia predkosci

wirowania. 3 P

Podczas wyboru nowego programu,
ustawiona zostanie maksymalna - -
predkosc¢ wirowania. Predkos¢ wirowania BBas WAwAm ep88 -
wybranego pro%ramu bedzie widoczna na

wyswietlaczu obrotow

Predkos¢ wirowania mozna stopniowo
zmniejszacC w zakresie opcji (-):

anuluj wirowanie i maksymalna predkosc¢
wirowania.

& &
BRe - oA A endn

Jesli pominieta zostata zgdana wartos¢
predkosci wirowania, mozna jg ponownie
wprowadzi¢ poprzez przytrzymanie
przycisku ustawienia predkosci wirowania.



PRZYGOTOWANIE DO PRANIA (FUNKCJE DODATKOWE)

46

3- FUNKCJA OPOZNIONEGO STARTU

Dzieki tej funkcji mozna ustawi¢ czas r -
rozpoczecia pracy pralki. Czas ten ma BEeIE0] WA LAE o ik
zakres od 30 minut do 23 godzin.

Uzycie funkcji op6znionego startu:
* Nacisnij raz przycisk opdznionego startu.

« Na wyswietlaczu pojawi sie wyrazenie ,30 min.” Symbol &
bedzie ' migat na wyswietlaczu.

* Przytrzymaj przycisk opdznienia startu do momentu
pojawienia sie zgdanej wartosci.

Jesli pominieto ustawienie, ktére miato by¢ wybrane, mozna wrdécic
do pozadanego ustawienia poprzez naciskanie przycisku czasu
opoOznienia.

* W celu aktywowania opoznienia startu wybranego w programie
mozna przycisng¢ ktdérykolwiek przycisk funkcji dodatkowe] oprocz
przycisku ,Start/Pauza’.

Po dokonaniu wyboru czasu opoznienia, mozna wybrac inne
funkcje, bez dotykania «Start / Pauza», a nastepnie mozna
\I/3v+aczyc funkcje opdznienia czasowego, dotykajac przycisk «Start /
auzan.
Anulowanie funkcji opdznienia czasu: B _
« Jesli chcesz anulowac funkcje podczas wyboru, dotknij przycisk
opozniajacy kilka razy, az po&am sie czas trwania
wybranego programu na elektronicznym W\X/swmtlaczu. Gdyto
nastgpi, opoznienie zostanie anulowane. (W przypadku pominiecia
danej wartosci, mozna powroci¢ do zgdanego ustawienia )
Przyt_rzymglqg przycisk opoznienia startu.) Jezeli chcesz anulowac
inkcje opoznienia czasowego po dotknieciu przycisku «Start /
Pauza», wystarczy dotkng¢ przycisk opdznienia czasowego tylko
raz. Symbol zgasnie na elektronicznym wyswietlaczu, nalezy
wtedy dotknac przycisk «Start / Pauza», aby urzadzenie
rozpoczeto opcje prania.



PRZYGOTOWANIE DO PRANIA (FUNKCJE DODATKOWE)

4a- FUNKCjA PRANIA WSTEPNEGO _

3]

Przy uzyciu tej funkcji mozesz e -
zastosowac pranie wstepne wobec
bardzo zabrudzonej bielizny przed =
praniem zasadniczym. Podczas korzystania

z tej funkcji nalezy umiescic¢ detergent w
pierwszej komorze dozownika na detergenty

Dotknij przycisk z symbolem (ILI), by
aktywowac dodatkowg funkcje prania
wstepnego.

Jesli na ekranie nie pojawia sie symbol L,
gdy chcesz wybrac funkcje prania wstepnego
oznacza to, ze przy wybranym programie
prania nie mozna korzystac z tej funkciji.

4b- FUNKCJA DODATKOWA LATWEGO
PRASOWANIA

Dzieki uzyciu tej funkciji bielizna bedzie
mniej pognieciona na koncu prania.

2] =
fBeinnn A 4 A® ogal »

Aby aktywowac funkcje nacisnij przycisk
z symbolem (=J).

Jesli na ekranie nie pojawia sie symbol (a)),
przy probie aktywacji funkcji tatwego praso-
wania oznacza to, ze przy wybranym pro-

gramie prania nie mozna korzystac z funkcji.



PRZYGOTOWANIE DO PRANIA (FUNKCJE DODATKOWE)

48

5a- DODATKOWE PLUKANIE

Przy uzyciu tej funkcji mozesz
zaprogramowac dodatkowa funkcje
ptukania lub ptukan bielizny. Urzgdzenie
oferuje 3 r6zne opcje ptukania

dodatkowego. :
i== :Jedno dodatkowe ptukanie wykonane na‘

koncu prania.
iz : Dwa dodatkowe ptukania wykonane na koncu prania.

iz : Trzy dodatkowe ptukania wykonane na koricu prania.

Jesli chcesz wykonac wiecej niz jedno ptukanie, dotknij przycisku z
symbolem (¥124) , az zobaczysz liczbe pozadanych ptukan.

=== +128A
Jesli na ekranie nie pojawia si¢ symbol ([£=3), gdy chcesz
wybra¢ funkcje dodatkowego ptukania oznacza to, ze przy
wybranym programie prania nie mozna korzystac z tej funkcji.



PRZYGOTOWANIE DO PRANIA (FUNKCJE DODATKOWE)

5b- ANTYALERGICZNA FUNKCjA
DODATKOWA

Przy uzyciu tej funkcji mozesz dodaé @ =
trxrereesi

dodatkowe ptukanie. Urzadzenie
wykona wszystkie etapy ptukania za
pomocg goracej wody (zaleca sie w
przypadku prania bielizny noszonej
na delikatnej skérze, ubran dla dzieci,
bielizny osobistej). SIS

+123A
» Dotknij przycisk z symbolem ([E=3),
az zobaczysz symbol
(*_ Ayaktywowac antyalergiczna funkcje dodatkowa.

===
+ A

Jesli na ekranie nie pojawia sie symbol [E=2], gdy chcesz
wybrac¢ antyalergiczng funkcje dodatkowg oznacza to, ze
przy wybranym programie prania nie mozna korzystac z

funkciji.



PRZYGOTOWANIE DO PRANIA (FUNKCJE DODATKOWE)
50

6-WYBOR POZIOMU ZABRUDZENIA

Mozesz dokona¢ wyboru poziomu zabrudzenia wedtug zabrudzenia
swojej bielizny i prac jg w krotszym lub diuzszym
czasie, w nizszej lub wyzszej temperaturze.

W niektérych programach poziomy zabrudzenia sg ustawiane
automatycznie.Mozesz dokonywac ich modyfikacji.

Jezeli nie nastgpi zmiana po dotknieciu przycisku poziomu zabrudzenia,

to oznacza, ze nie ma wyboru poziomu zabrudzenia do wybranego
programu.

Mniej zabrudzone (bez prania wstepnego)
Zabrudzone (wykonaj pranie wstepne w razie potrzeby)
Bardzo zabrudzone (wykonaj pranie wstepne w razie

o

potrzeby.)
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*Programy zgodne z deklaracja klasy energetyczne;j.



PRZYGOTOWANIE DO PRANIA (PRZYCISK START/PAUZA)

PRZYCISK START/PAUZA

Wcisniecie przycisku Start/Pauza BelE00 W o A2 opad .
powoduje uruchomienie wybranego
programu lub zatrzymanie aktualnie
wybranego trybu. Jesli chcesz wtaczy¢ urzgdzenie,
symbol (>) bedzie wyswietlony na ekranie.
Wiaczenie trybu wstrzymanie spowoduje miganie

)

OBjASNIENIE GLOWNYCH SYMBOLI
1-D> symbol Start/Pauza
2D/ @ﬁ Blokada aktywna/ Blokada nieaktywna

3- 888 Pozostaly czas prania ustawionego programu
z uwglednieniem czasu opd6znionego startu

4-& Symbol opdéznionego startu

5- % Symbol dodatkowego ptukania i funkcji
antyalergicznej

6- Symbol awarii pompy
7- A Symbol odciecia wody

8- @ Symbol poziomu zaplamienia
9- 388@ Wskaznik predkosci wirowania
10- © Wskaznik ekonomicznej temperatury prania

11- BO wskaznik temperatury prania



PRZYGOTOWANIE DO PRANIA
(BLOKADA RODZICIELSKA)

W celu unikniecia przerwania programu po wcisnieciu
przyciskow lub wigczeniu przycisku programu, w trakcie
Eranla dostepna jest blokada rodzicielska.

lokada zostanie aktywowana po jednoczesnym
przkyc%nlecm dodatkowej funkcji 4 i 5 przez co najmniej 5
sekun

Extra
Plukanie

Po akt¥wowan|u funkcji, na wyswietlaczu zaswieci sig
symbol ,CL". Przycisniecie | akle%lokoIW|ek przycisku

w momencie, gdy aktywna jest blokada rodZ|C|eIska
spowoduje mruganie symbolu ,CL" na w Swietlaczu.

Jesli w trakcie aktywnej blokady rodzicielskiej wtgczony jest
program piorgcy, pokretto programatora ustawione jest

w pozycji STOP i wybrany zostanie inny program, poprzedni
program powroci do pracy od momentu, w ktorym

zostat przerwany. Aby dezaktywowac funkcje, wystarczy
wcisngc¢ te same Przyciski na co najmniej 5 sekund Po
wytaczeniu funkciji blokady rodzicielskiej, symbol ,CL”

wylaczy sie.



PRZYGOTOWANIE DO PRANIA
(ANULOWANIE PROGRAMU) 59

Aby wytaczy¢ dziatajacy program:
1- Przekre¢ pokretto programatora na pozycje ,STOP”.

2- Urzadzenie zaprzestanie prania, a program zostanie anu-
lowany.

3- Aby oprozni¢ pralke z nabranej wody, nalezy ustawic
pokretto programatora na dowolnym programie.

4- Pralka wypompuje wode i anuluje program.

5- Pralka uruchomi sie po wybraniu nowego programu.



PRZYGOTOWANIE DO PRANIA
(ZAKONCZENIE PROGRAMU PIORACEGO) 54

Urzadzenie zatrzyma sie samodzielnie tuz po zakonczeniu
wybranego programu piorgcego.

* Na wyswietlaczu pojawi sie napis ,KONIEC”.

. ( @ﬁ ) Na wyswietlaczu pojawi sie symbol otwartych drzwi.

* Mozna otworzy¢ drzwi pralki i wyjgc pranie.

* Drzwi pralki nalezy pozostawi¢ otwarte, aby wewnetrzne
czesci urzagdzenia mogty wyschngc.

* Przekre¢ pokretto programatora na pozycje ,STOP”.
» Odtgcz urzadzenie od zasilania.

» Zakre¢ doptyw wody.



SYMBOLE OSTRZEGAWCZE (OSTRZEZENIE ODCIECIA
WODY / NISKIE CISNIENIE WODY W SIECI) 55

Jesli symbol ( /A\ ) mruga na wyswietlaczu elektronicznym:

Zawor wody moze by¢ zamkniety. Sprawdz.

* Doptyw wody moze byc¢ odcng. Sprawdz. Jesli tak, przestaw
programator na pozycje WYLACZ. Mozesz wybrac

program i uruchomic urzadzenie po tym, jak woda zostanie
dostarczona.

« Cisnienie dostarczanej wody moze by¢ niskie. Sprawdz.

+ Waz doprowadzajgcy wode moze byc skrecony. Sprawdz.

* Waz do(p)rowadzajqcy wode moze by¢ zatkany. Wyczysc filtry
zaworu. (*

* Filtr wlotu zaworu moze by¢ zatkany. Oczysci¢ filtry wlotowe
zaworu. (*)

(3 <12
L ®A)S Akl eBHE o

Odciecie
wody / niskie

cisnienie wody

(*) Zobacz rozdziat dotyczacy konserwaciji i czyszczenia urzadzenia



SYMBOLE OSTRZEGAWCZE (OSTRZEZENIE O ZATKANYM
FILTRZE POMPY)

Jesli symbol (¢ / mruga na wyswietlaczu elektronicznym:
- Filtr pompy moze byc¢ zatkany. Wyczys$¢ filtr pompy. (*)

- Waz odprowadzajgcy moze by¢ zatkany lub skrecony.
Sprawdz waz odprowadzajacy.

Jomm] - 4};1‘ Jom]
daeldll] oA LA )= edHl

Ostrzezenie o
zatkanym filtrze

pompy

(*) Zobacz rozdziat dotyczacy konserwaciji i czyszczenia
urzgdzenia



TABELA PROGRAMOW PRANIA

BAWELNA 90°C

Temperatura prania (°C)

57

*90°-80°-70°-60°-50°-40°-30°-"--"

Maksymalny ciezar suche-
go prania (kg)

9,0

Dozownik detergentu

2

Czas trwania programu
(Min.)

190

Rodzaj prania / Opis

Brudna bawetna i tkaniny Iniane (biel-
izna, len, obrusy, reczniki
(maksymalnie 4,5 kg), posciel, etc

BAWELNA ECO 60°C < |

Temperatura prania (°C)

€04 - 60" 40°g- 40°- 30°- "

Maksymalny ciezar suche-
go prania (kg)

9,0

Dozownik detergentu

2

Czas trwania programu
(Min.)

240

Rodzaj prania / Opis

Brudna bawetna i tkaniny Iniane
bielizna, len, obrusy, reczniki
maksymalnie 4,5 kg), posciel, etc

*<60°¢ - 40°¢] Programy zgodne z deklaracja klasy energetyczne;.

(* Czarne elementy sg ustawione fabrycznie)

DLUGOSC TRWANIA PROGRAMU MOZE SIE ZMIENIC W ZALEZNOSCI OD ILOSCI
PRANIA, WODY, TEMPERATURY OTOCZENIA ORAZ WYBRANYCH FUNKCJI

DODATKOWYCH.



TABELA PROGRAMOW PRANIA
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ECO 20°C
Temperatura prania (°C)  |*g°.”-.”
Maksymalny ciezar suche-
go prania (kg) 4.5
Dozownik detergentu 2
Czas't [

zas trwania programu 100

(Min.)

Rodzaj prania / Opis

Brudne, bawetna, tkaniny Iniane
(Bielizna, przescieradfa, obrusy
max. 2 kg) przescieradta, reczniki itp.

SYNTETYKI

Temperatura prania (°C)  |*40°-30°-"--"
Maksymalny ciezar suche-

go prania (kg) 3,9
Dozownik detergentu 2

Czas trwania programu 92

(Min.)

Rodzaj prania / Opis

Bardzo brudne lub tkaniny z
mieszanych syntetykéw (skarpety
nylonowe, koszule, bluzy, spodnie
zawierajace widkna syntetyczne, etc.)

(* Czarne elementy s ustawione fabrycznie)

DLUGOSC TRWANIA PROGRAMU MOZE SIE ZMIENIC W ZALEZNOSCI OD ILOSCI
PRANIA, WODY, TEMPERATURY OTOCZENIA ORAZ WYBRANYCH FUNKCJI

DODATKOWYCH.



TABELA PROGRAMOW PRANIA
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WELNA

Temperatura prania (°C)  [*3g°."-.”
Maksymalny ciezar suche-

go prania (kg) 2,5
Dozownik detergentu 2

Czas trwania programu 40

(Min.)

Rodzaj prania / Opis

Tkaniny wetniane z mozliwoscig pra-
nia mechanicznego.

PRANIE RECZNE DELIKATNE

Temperatura prania (°C)  |*30°---"
Maksymalny ciezar suche-

go prania (kg) 2,5
Dozownik detergentu 2

Czas trwania programu 86

(Min.)

Rodzaj prania / Opis

Tkaniny przeznaczone do prania
recznego lub delikatnego.

(* Czarne elementy sgq ustawione fabrycznie)

DLUGOSC TRWANIA PROGRAMU MOZE SIE ZMIENIC W ZALEZNOSCI OD ILOSCI
PRANIA, WODY, TEMPERATURY OTOCZENIA ORAZ WYBRANYCH FUNKCJI

DODATKOWYCH.



TABELA PROGRAMOW PRANIA

PLUKANIE

Temperatura prania (°C)

*“__”

Maksymalny ciezar suche-

go prania (kg) 9,0
Dozownik detergentu -
Czas trwania programu 30

(Min.)

Rodzaj prania / Opis

Aby wigczy¢ dodatkowe ptukanie po
zakonczeniu programu,

mozna zastosowac funkcje do kazdego
rodzaju prania

UBRANIA DZIECIECE

Temperatura prania (°C)

*600_500_400_300_”__’5

Maksymalny ciezar suche-

go prania (kg) 4,5
Dozownik detergentu 2
Czas trwania programu 214

(Min.)

Rodzaj prania / Opis

Ubrania dziecigce / mozna prac
wszystkie ubrania dla dzieci z
metkg 0 mozliwosci prania w
pralce

(* Czarne elementy sgq ustawione fabrycznie)

DLUGOSC TRWANIA PROGRAMU MOZE SIE ZMIENIC W ZALEZNOSCI OD ILOSCI
PRANIA, WODY, TEMPERATURY OTOCZENIA ORAZ WYBRANYCH FUNKCJI

DODATKOWYCH.
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TABELA PROGRAMOW PRANIA

WIROWANIE

Temperatura prania (°C)

*E6_ 9

Maksymalny ciezar suche-

go prania (kg) 9.0
Dozownik detergentu -
Czas trwania programu 17

(Min.)

Rodzaj prania / Opis

Aby wigczyé dodatkowe wirowanie po
zakonczeniu programu,

mozna zastosowac funkcje do kazdego
rodzaju prania

(* Czarne elementy sg ustawione fabrycznie)

DLUGOSC TRWANIA PROGRAMU MOZE SIE ZMIENIC W ZALEZNOSCI OD ILOSCI
PRANIA, WODY, TEMPERATURY OTOCZENIA ORAZ WYBRANYCH FUNKCJI

DODATKOWYCH.

61



TABELA PROGRAMOW PRANIA

* CODZIENNY 60’
Temperatura prania (°C)

62

*60°-50°-40°-30°-"--"

Maksymalny ciezar suche-

go prania (kg) 4,0
Dozownik detergentu 2
Czas trwania programu 60

(Min.)

Rodzaj prania / Opis

Brudna bielizne, tkaniny kolorowe i
Iniane mozna pra¢ w 60°C

przez 60 minut

(*) Program codzienne 60 min. moze prac bielizne w 30 minut w zalezZnosci od wybranegp
stopnia zabrudzenia. Jesli chcesz, aby Twoje pranie byfo wyprane w 30 minut, wyblerz «mniej
brudny» @ poziom zabrudzenia. (Patrz strona 26)

SZYBKI 12’

Temperatura prania (°C) *3(0°."--"
Maksymalny ciezar suche-

go prania (kg) 2,0
Dozownik detergentu 2

Czas trwania programu 12

(Min.)

Rodzaj prania / Opis

Lekko zabrudzone tkaniny bawetniane,
kolorowe i Iniane mozna wypra¢ w 12 minut

Poniewaz pranie jest krétkie w tym programie, wymagana jest mniejsza ilos¢ detergentéw w poréwnaniu do
innych programéw. Czas trwania program wzros$nie, jesli urzadzenie wykryje niestabilny wsad.

Mozna otworzy¢ drzwi pralki zaraz po zakonczeniu operacji prania.

(* Czarne elementy s ustawione fabrycznie) 3 L 3
DEUGOSC TRWANIA PROGRAMU MOZE SIE ZMIENIC W ZALEZNOSCI OD ILOSCI
PRANIA, WODY, TEMPERATURY OTOCZENIA ORAZ WYBRANYCH FUNKCJI

DODATKOWYCH.



TABELA PROGRAMOW PRANIA
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KOLDRA

Temperatura prania (°C) 30°, 40° *
Maksymalny ciezar suche-

go prania (kg) 2.5
Dozownik detergentu 2

Czas trwania programu 96

(Min.)

Rodzaj prania / Opis

Za pomocg tego programu mozesz
prac kotdry z etykietami o praniu
mechanicznym. (maks. 2.5 kg)

KOSZULE
Temperatura prania (°C)

*60°-50°-40°-30°-"--"

Maksymalny ciezar suche-
go prania (kg)

4,5

Dozownik detergentu

2

Czas trwania programu
(Min.)

115

Rodzaj prania / Opis

Brudne tkaniny bawetniane, synte-
tyczne i syntetyczne mieszane
oraz bluzki mogag by¢ prane razem.

(* Czarne elementy sgq ustawione fabrycznie)

DLUGOSC TRWANIA PROGRAMU MOZE SIE ZMIENIC W ZALEZNOSCI OD ILOSCI
PRANIA, WODY, TEMPERATURY OTOCZENIA ORAZ WYBRANYCH FUNKCJI

DODATKOWYCH.



TABELA PROGRAMOW PRANIA

ODZIEZ SPORTOWA

Temperatura prania (°C)  |*3go."-.”

Maksymalny ciezar suche-

go prania (kg) 3,5

Dozownik detergentu 2

Czas trwania programu

(Min.) 79

Rodzaj prania / Opis Ubrania sportowe

(* Czarne elementy s ustawione fabrycznie)

DLUGOSC TRWANIA PROGRAMU MOZE SIE ZMIENIC W ZALEZNOSCI OD ILOSCI
PRANIA, WODY, TEMPERATURY OTOCZENIA ORAZ WYBRANYCH FUNKCJI
DODATKOWYCH.

64



TABELA PROGRAMOW PRANIA -

PROGRAM NOCNY

Temperatura prania (°C)  *90°-80°-70°-60°-50°-40°-30° -"--"

Maksymalny ciezar suche-
go prania (kg) 9,0

Dozownik detergentu 2

Czas trwania programu
(Min.) 175

Bardzo brudne, bawetna i tkaniny Ini-
ane (bielizna, len, obrusy,

rQC)ZI‘]IkI (maksymalnle 4.5 kg), posciel,
etc

Rodzaj prania / Opis

Program Prania Nocnego jest program, ktory bedzie prat bielizng po
cichu, bez etapu wirowania na koniec prania. Gdy urzadzenie zbliza
sie do konca prania, przechodzi w tryb uspienia i moze w nim trwac
maksymalnie do 10 godzin bez odprowadzania wody. Jesli czas
uspienia przekroczy 10 godzin, urzadzenie automatycznie odprow-
adzi wode i przejdzie do etapu wirowania.

W chwili, gdy urzadzenie znajduje sig¢ w trybie oczekiwania,

mozna anulowac te operacje i wznowi¢ program prania, w ktorym
urzadzenie zostato pozostawione. Nalezy tylko ponownie dotkng¢
przycisk Start / Pauza. (W trybie uspienia pozostaty czas nie jest
odliczany na wyswietlaczu, czas pozostaty na wyswietlaczu to czas
wazny tylko do momentu

oprézniania i wirowania.

(* Czarne elementy sa ustawione fabrycznie)

DEUGOSC TRWANIA PROGRAMU MOZE SIE ZMIENIC W ZALEZNOSCI OD ILOSCI
PRANIA, WODY, TEMPERATURY OTOCZENIA ORAZ WYBRANYCH FUNKCJI
DODATKOWYCH.



KONSERWACJA | CZYSZCZENIE é

(OSTRZEZENIA) 66

Odtacz urzadzenie od zasilania przed
rozpoczeciem czynnosci
konserwacyjnych i czyszczgcych.

Zakre¢ doptyw wody przed
rozpoczeciem czynnosci
konserwacyjnych i czyszczacych.

Uwaga!

Czesci urzadzenia moga ulec
zniszczeniu, jesli sSrodki czyszczace
zawierajq rozpuszczalniki.

Nie nalezy stosowaé¢ materiatéw
czyszczacych zawierajacych
rozpuszczalniki.



KONSERWACJA | CZYSZCZENIE
(FILTRY WLOTU WODY) 67

Filtry zapobiegajace przedostawaniu sie brudu i substancji
obcych do urzadzenia znajduja sie w kranach i zaworach na
obu koncach weza doprowadzajgcego wode do pralki.

Jesli urzadzenie nie moze pobrac¢ odpowiedniej ilosci wody
pomimo catkowitego odkrecenia zaworu, nalezy wyczyscic
filtry. (Zaleca sie czyszczenie filtra pompy raz na
2 miesigce.).

» Odtgcz weze doptywowe.

» Usun filtry z zaworéw za pomocg szczypiec,

a nastepnie oczys¢ je w wodzie przy uzyciu
szczotki.

« Zdemontuj recznie filtry na zaworach i wgzach
doptywowych | wyczysc je.

* Po wyczyszczeniu filtrow nalezy je ponownie
umiesci¢ we wtasciwych

miejscach. &

Uwagal! =
Filtry na zaworach moga by¢ zablokowane A
powodu zanieczyszczenia

kranu z wod3a lub brakiem odpowiedniej
konserwaciji. Zepsute zawory moga rowniez
powodowac nieustanne przeciekanie wody
do urzadzenia.

Awarie wynikajace z powyzszego nie s
objete gwarancja.




KONSERWACJA | CZYSZCZENIE
(FILTR POMPY)

Dostepny jest system filtrow zapobiegajacy przedostawaniu

sie nitek i drobnych materiatbw do pompy podczas operacji

wypompowywania wod?/ po zakonczeniu prania, dzieki czemu cykl
u

zycia pompy jest przed
raz na 2 miesigce.

Czyszczenie filtra pompy:

* Aby otworzy¢ pokrywe pompy, nalezy uzyc
miarke do detergentu w proszku
lub w ptynie (*) dostarczong z pralka.

» Dopasuj zakonczenie plastikowej czesci do
otworu pokrywy pompy i wcisnij
je. W ten sposob pokrywa otworzy sie.

* Przed otwarciem %okrywy filtra nalezy umiesci¢ z
przodu pojemnik, aby

zapobiec wydostaniu sie pozostatej w urzgdzeniu
wody na podtoge.

* Poluzuj pokrywe filtra przekrecajac ja w kierunku
odwrotnym do wskazdéwek
zegara i wylej wode.

68

zony. Zaleca sie czyszczenie filtra pompy

(*) Ze wzgledu na ilos¢ wody zgromadzonej w pralce, moze zaj$¢

potrzeba wielokrotnego oprdzniania naczynia.



KONSERWACJA | CZYSZCZENIE
(FILTR POMPY) 69

» Oczysc filtr z przedmiotéw obcych za pomocg
szczotki.

* Po oczyszczeniu filtra, nalezy ponownie
umiescic jego pokrywe we wiasciwym
miejscu i przymocowac ja.

- Zamykajac pokrywe pompy nalezy upewnic sig,
ze czegsci po wewnetrznej stronie pokrywy pasujg
do otworow w obudowie.

* Pokrywe pompy mozna ponownie
przymocowacé w kolejnosci odwrotnej niz
podczas jej zdejmowania.

Uwaga!

Poniewaz woda wewnatrz pompy moze
by¢ goraca, nalezy poczekaé¢ do
jej wystudzenia



KONSERWACJA | CZYSZCZENIE
(DOZOWNIK NA DETERGENTY) 70

Detergenty mogg pozostawiac¢ slady w dozowniku na
detergenty i jego otoczeniu.

W celu wyczyszczenia pozostatosci nalezy regularnie
wyjmowac¢ dozownik. Zaleca sie czyszczenie filtra pompy
raz na 2 miesigce.

Wyjmowanie dozownika na detergenty:

* Wyciggnij dozownik do samego konca.

« Wyciggaj dozownik przyciskajac czgs¢ pokazang na
ponizszym rysunku i ciggnij, aby go wyjac.

» Oczy$¢ dozownik za pomocg szczotki.

 Zbierz osad z dozownika starajgc sie nie zostawiac nic
wewnatrz urzgdzenia.

* Po wysuszeniu dozownika rgcznikiem lub suchg
Sciereczkg nalezy go ponownie zamontowac.

DOZOWNIK PLYNNEGO $SRODKA PIORACEGO (*)

Wyjmij dozownik ptynnego srodka piorgcego postepujac A
zgodnie z powyzszym obrazkiem i wyczy$cC go z oz

pozostatosci po detergencie. Umies¢ dozownik ponownie na
Jego miejscu. Upewnij sie, ze wszelki osad zostat usuniety z
wnetrza urzadzenia.

(*) Specyfikacja urzadzenia moze sie r6zni¢ w zaleznosci od
zakupionego modelu.



SYFON / OBUDOWA / BEBEN 71

SYFON

Wyjmij szuflade na detergenty. Wymontuj syfon i catkowicie
wyczys¢ pozostatosci srodka zmigkczajgcego. Umiesc _
s;;fo_n po Jego wyczyszczeniu. Sprawdz czy zostat poprawnie
wiozony.

OBUDOWA

Umyj obudowe zewnetrzng cieptg wodg i
niepalnym srodkiem, aby jej nie uszkodzi¢. Po
optukaniu obudowy odrobing wody, wytrzyj ja
suchg i miekka Sciereczka.

BEBEN

Nie nalezy zostawia¢ w pralce metalowych
przedmiotow takich jak igly, spinacze, monety
Itp. Przedmioty te mogq doprowadzi¢ do
rdzewienia bebna. Do czyszczenia plam z rdzy
nalezy stosowac srodki pozbawione chloru

i przestrzegac zalecen producenta srodka
czyszczacego. Nigdy nie nalezy stosowac
przedmiotow drucianych czy twardych do
czyszczenia plam z rdzy.




ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW
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Wszelkie czynnosci naprawcze powinny by¢ przeprowadzone
przez autoryzowany serwis jesli urzadzenie wymaga
naprawy lub gdy nie mozna usung¢ awarii stosujgc ponizsze

informacje:
» Odtacz urzadzenie od zasilania.
» ZakreC doptyw wody.
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ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW
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BLAD

MOILIWA PRIYCIYMA

ROIWIAZYWANIE FROBLEMOW
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AUTOMATYCZNE OSTRZEZENIA O BLEDACH | SPOSOBY ICH
ROZWIAZYWANIA

Urzadzenie wyposazone jest w systemy informujace o
ewentualnych awariach poprzez nieustanne sprawdzanie
systemu w trakcie czynnosci prania.

HOD FPROBLEMU | MOZLIWY BLAD CO ROBIC
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(*) Sprawdz rozdziat dotyczacy konserwaciji i czyszczenia
urzadzenia.
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JAK ODCZYTYWAG ETYKIETY ENERGETYCZNE |
0SZCZEDZAC ENERGIE

Marka
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@_ Model

Klasa energetyczna

Roczne zuzycie
energii

Poziom hatasu w
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ENERGI
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AR IIEE

N dB

2)©
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trakcie wirowania

Klasa wirowania

Ciezar suchego
prania

Roczne
zuzycie wody



JAK ODCZYTYWAG ETYKIETY ENERGETYCZNE |
0SZCZEDZAC ENERGIE

Zuzycie wody i energii moze sig réznic w zaleznosm od
cisnienia wody, twardosci wody, temﬁeratury wody
otoczenia, ilosci prania, dodatkowych wybranych funkcp
roznic napiecia. Zuzycie energii i wody mozna ograniczy¢
stosujgc programy zalecane do danej ilosci prania, piorgc
mniej zabrudzone rzeczy oraz pranie codzienne w
krotszych programach, regularnie czyszczac i konserwujgc
urzadzenie, wigczajac urzadzenie w odpowiednich porach
okreslonych przez dostawce energii.
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INFORMACJE PRAKTYCZNE

+ NAPOJE ALKOHOLOWE:
Plame nalezy najpierw namoczy¢ w zimnej wodzie, a nastepnie przetrzec gliceryna i woda oraz sptukac w
mieszance wody i octu

BUTY:
Plame nalezy delikatnie potrzec starajac sie nie uszkodzi¢ tkaniny, nastepnie zetrzec i spluka¢ przy uzyciu
| | detergentu. Jesli plama nie zostata usunieta nalezy zetrzed ja przy uzyciu mieszanki 1 czesci alkoholu (96%)
== . : -
i 2 czesci wody, a nastepnie przemyc ciepla woda.

= S

il

HERBATA | KAWA:
Rozciggnij poplamiony obszar tkaniny na obrzezach pojemnika, wlej tyle goracej wody ile dany rodzaj
prania wytrzyma.
L Jedli tkanina na to pozwala, moZna uzyc wybielacza.

« CZEKOLADA | KAKAO:

Po umieszczeniu prania w zimnej wodzie i natarciu go mydfem lub detergentem, upierz je w temperaturze
odpowiedniej dla danego typu wiékna. W przypadku, gdy plamy z thuszczu sa nadal widoczne, przetrzyj je
woda utleniong (3%).

B

i
L.

+  POMIDORY:
Whytrzyj such substancje starajac sie nie zniszczy¢ prania, zanurz w wodzie na 30 minut, a nastepnie
potrzyj i upierz w srodku pioracym.

4

« JAJKO:
Usuri suche pozostatosci z materialu, a nastepnie przetrzyj plame gabka lub sciereczka zanurzong wczesniej
w zimnej wodzie. Potrzyj przy uzyciu detergentu, upierz w rozwodnionym wybielaczu.

TEUSZCZ IPLAMY Z OLEJU:
Po pierwsze zetrzyj pozostatosci. Mastepnie potrzyj plame detergentem i przemyj ja w cieplej wodzie z
mydbem

+  MUSZTARDA:

Na plame zastosuj gliceryne. Wetrzyj w plame detergent i zmyj ja. Jesli plamy nie da sie usunac, wytrzyj ja
alkoholem. (Dla tkanin syntetycznych i kolorowych nalezy przygotowac mieszanke 1 czesci alkoholu i 2
czesci wody).

I |

p

OWOCE:
Rozciagnij poplamiony obszar materialu na obrzezach pojemnika, polej plame zimng woda. Nie lgj na
| plame gorgcej wody. Przetrzyj zimng wodg i uzyj gliceryne. Pozostaw plame na 1-2 godziny, nastepnie
- wetrzyj kilka kropli octu i sptucz.

/f
\

N
N

/ + PLAMY Z TRAWY:
[/ Przetrzyj plame detergentem. Jesli materiat na to pozwala, mozna uzy¢ wybielacza. Tkaniny welniane
( nalezy czyscic alkoholem. (Dla tkanin kolorowych nalezy zastosowad mieszanke 1 czedci czystego alkoholu
i 2 czesci wody).

FARBA OLEJNA:
Plame nalezy usunac przed zaschnieciem za pomoca rozciericzalnika. Mastepnie mozna jg uprac w srodku
piorgcym.



INFORMACJE PRAKTYCZNE

+ PLAMY ZWEGLA:

Jesli jest to mozliwe, nalezy zastosowac wybielacz, ktory dodaje sie do prania. Do tkanin wetnianych
nalezy uzy¢ sciereczki zamoczonej uprzednio w wodzie utlenionej, ktdrg przykrywamy plame, a nastepnie
ktadziemy na niej sciereczke sucha i prasujemy.

Tkanine nalezy pdzniej dokfadnie wyprac i wyptukac.

= P2 . PLAMY ZKRWI:
j‘?'gq% Zanurz pranie w zimnej wodzie na 30 minut. Jesli plama nie zniknie, zanurz pranie na 30 minut w mieszance
wody | amoniaku (3 byzki amoniaku na 4 litry wody).

Zanurz pranie w zimne|j wodzie | wetrzyj detergent w plame. Jedli plama nie zniknie, mozna uzyé wybielacza
w ilosci odpowiedniej dla danej tkaniny. (Nie nalezy stosowac wybielacza do tkanin kolorowych.)

)}gg «  SMIETANA, LODY | MLEKO:

/—7 +  PLESN:
[ Plamy z plesni powinny byc sprane najszybciej jak to mozliwe. Plame nalezy uprac w wodzie z srodkiem
pioracym, a jesli nadal nie daje sie jej usunac, moizna ja przetrzec woda utleniong (3%).

«  ATRAMENT:
Podiaz plame pod biezaca wode | poczekaj az atramentowa woda przestanie ptynac. Nastepnie wetrzyj w
plame wode z dodatkiem cytryny i detergentu, a pe 5 minutach wypierz.
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UTYLIZACJA STAREGO URZADZENIA 81

Ponizszy symbol znajdujacy sie na produkcie lub
opakowaniu oznacza, ze sprzet nie powinien trafi¢
do odpadow zwyklych Powinien by¢ dostarczony do
odpowiedniego punktu zbiérki urzadzen
elektrycznych.

Wiasciwe post?fowanle ze zuzytym sprzetem
przyczynia si¢ do uniknigecia szkodliwych dla

zdrowia ludzi i Srodowiska naturalnego konsekwencji,
wynikajacych z niewtasciwego sktadowania i
przetwarzania takiego sprzetu. Materiaty podlegajace
przetworzeniu pomagaja w ochronie zasobéw
naturalnych.

Szczegotowych informaciji dotyczacych przetwarzania
zuzytego sprZﬁtu udzielajg wtadze lokalne, punkty
zblorkl oraz sklep, w ktérym zakupiony zostat sprzet.
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www.sharphomeappliances.com
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